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Prije rukovanja proizvodom
pazljivo procitajte ovaj priru¢nik
i zadrZite ga za buducu
upotrebu.

UPOZORENJE

Kako biste umanijili opasnost od
pozara ili strujnog udara, jedinicu
nemojte izlagati kisi ili vlazi.

OPREZ

» Bateriju zamijenite iskljucivo
navedenom vrstom baterije.
U protivnom moze doci do
pozara ili ozljedivanja.

e Upotrijebljene baterije zbrinite
na nacin opisan u uputama.
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Napomena za kupce

u drzavama u kojima se
primjenjuju direktive EU.
Proizvodac: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan

Informacije o uskladenosti
proizvoda sa zahtjevima EU-a:
Sony Belgium, bijkantoor

van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgija

C€

Ovim dokumentom tvrtka

Sony Corporation izjavljuje da je
oprema uskladena s osnovnim
zahtjevima i ostalim bitnim
odredbama Direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potrazite

na sljedecoj URL adresi:
http://www.compliance.sony.de/



Odlaganje stare
Ei elektricne

i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj
uniji i drugim europskim
drzavama sa sustavima
za odvojeno prikupljanje
otpada)

Simbol na proizvodu ili
njegovom pakiranju oznacava
da se proizvod ne smije
odlagati kao kucanski otpad.
Umjesto toga mora se odloZiti
na odgovarajuce odlagaliste

za recikliranje elektri¢ne

i elektronicke opreme. Ispravnim
odlaganjem ovog proizvoda
pomazete u sprjecavanju
mogucdih negativnih posljedica
za okolis i ljudsko zdravlje do
kojih bi moglo do¢i neispravnim
odlaganjem ovog proizvoda.
Recikliranje materijala

pomaze u ocuvanju prirodnih
resursa. Dodatne informacije

o recikliranju ovog proizvoda
zatraZite od lokalne gradske
uprave, komunalne sluzbe za
zbrinjavanje otpada ili u trgovini
u kojoj ste kupili proizvod.
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AZurirajte softver fotoaparata na najnoviju verziju prije
upotrebe.

Informacije o kompatibilnosti fotoaparata potrazite na posebnoj
stranici za podrsku.
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Prije upotrebe

Ovaj proizvod moze se koristiti u kombinaciji sa digitalnim
fotoaparatima tvrtke Sony s izmjenjivim objektivom koji imaju

nosac za vise sucelja.

Neke funkcije mozda nece biti dostupne ovisno o modelu fotoaparata
koji koristite. Pojedinosti o kompatibilnosti vaseg fotoaparata s ovim
proizvodom potraZite na web-mjestu tvrtke Sony.

Pored ovog priruc¢nika pogledajte upute za upotrebu fotoaparata.

Ovaj proizvod nije vodootporan iako je osmisljen s namjerom
da bude otporan na prasinu i vlagu. Kada koristite proizvod
u kiSnim uvjetima pazite da se ne pokvasi.

Lokacije koje treba izbjegavati

Ne proizvod jedinicu ni na koju od sljedecih lokacija, bez obzira je
li u upotrebi ili je pospremljena. U protivnom moZe doci do kvara.
Na iznimno vru¢im lokacijama

Na iznimno vru¢im lokacijama poput automobila parkiranog na suncu,
proizvod se moze deformirati i dovesti do kvara.

Na izravnom suncevom svjetlu ili u blizini grijalice

Proizvod se moze deformirati i dovesti do kvara.

Na lokacijama na kojima postoje prekomjerne vibracije

Blizu jakih magnetskih polja.

U pjeskovitim ili prasnjavim podrucjima poput plaza

Pazite da pijesak ili prasina ne dospije unutar proizvoda prilikom
koriStenja na plazi ili u drugim pjeskovitim podrucjima. To moze
uzrokovati kvar.
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Terminali za sinkronizaciju bljeskalice

* Bljeskalice koje imaju terminal za sinkronizaciju s obrnutim polaritetom
mogu se koristiti s ovim proizvodom.

* Koristite bljeskalice s naponom sinkronizacije od 400 V ili manjim.

o Iskljucite bljeskalicu povezanu s kabelom za sinkronizaciju kada kabel
za sinkronizaciju povezujete na % terminal (za sinkronizaciju bljeskalice).
U suprotnom bljeskalica moZe emitirati svjetlo kada se kabel poveZe.

Komunikacijska udaljenost

Komunikacijska udaljenost izmedu ovog proizvoda i bezi¢nog radio

prijemnika (prodaje se zasebno) iznosi priblizno 30 m.

* Prethodno navedena udaljenost odnosi se na uvjete u kojima ne postoje
prepreke, oklapanje ili smetnje od radiovalova.

* Komunikacijska udaljenost moZe biti manje ovisno o polozaju proizvoda,
okruzenju i vremenskim uvjetima.
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Znacajke bezi¢nog radio upravljaca

MoZete snimati slike pomocu vise bljeskalica koje su povezane
bezi¢nim putem ili moZete snimati slike pomocu vise fotoaparata
koje kontrolirate daljinskim putem pomocu ovog proizvoda

i bezi¢nog radio prijemnika (prodaje se zasebno).

Snimanje s bezicnom bljeskalicom

Bezi¢ni radio upravljac kontrolira originalne bljeskalice tvrtke Sony
(prodaje se zasebno, u daljnjem tekstu: ,bljeskalica”) povezane

s bezi¢nim radio prijemnicima (prodaje se zasebno) putem
radiovalova. Bljeskalice se mogu podijeliti u najvise pet grupa
pomocu beZi¢nih radio prijemnika. MoZete snimati bljeskalicama

u razlicitim situacijama tako Sto cete postaviti nacin bljeskalice ili
intenzitet bljeskalice za svaku grupu. BeZi¢ni radio upravljac¢ podrzava
TTL snimanje bljeskalicom, snimanje ru¢nom bljeskalicom i snimanje
uz sinkronizaciju velike brzine (HSS) itd. pomocu vise bljeskalica.

Snimanje daljinskim otpustanjem

Putem bezi¢nog radio upravljaca mozete otpustiti zatvarac na vise

fotoaparata istovremeno tako da mozete snimiti jedan objekt iz vise

uglova istovremeno.

¢ Za snimanje daljinskim otpustanjem potrebni su beZi¢ni radio
prijemnik (prodaje se zasebno) i kabel za povezivanje vise terminala
(prodaje se zasebno).
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Identifikacija dijelova

Za upute za rad s dijelovima
pogledajte stranice
u zagradama.

Upravljacka ploca

(8] T =

Zaruljica LINK (12)

[2] LCD zaslon (9)

Terminal % (sinkronizacija
bljeskalice)

[4] Multi/Mikro USB terminal
Povezuje proizvod i fotoaparat za
snimanje daljinskim otpustanjem.

HR8

Rucica za zaklju¢avanje (10)
[6] PodnoZje za vise sucelja (10)
Poklopac baterije (10)

Gumb Fn (funkcija)
Prebacuje prikaz na zaslon za
prilagodavanje postavki (zaslon
Quick Navi) ¢ime omogucava
brzu promjenu postavki.

[9] Gumb SHUTTER
Otpusta zatvarac fotoaparata
s kojim je beZi¢ni radio prijemnik
povezan tijekom snimanja
daljinskim otpustanjem.

Gumb TEST
Testira bljeskalicu prije snimanja.

[11] Gumb MENU (14)

Gumb & (osvjetljivac
LCD zaslona)
Ukljucuje ili iskljucuje osvjetljenje
LCD zaslona i podrucja oko
gumba.

[13] Prekidac napajanja (10)
Kada je prekidac postavljen na
,LOCK", gumbi, ukljucujuci kotacic¢
za upravljanje, postaju neaktivni
kako bi se izbjeglo slucajno
aktiviranje.

Sredi3nja tipka
Potvrduje odabir na zaslonu
izbornika.

[15] Kotaci¢ za upravljanje
Pomjera pokazivac i mijenja
vrijednosti na zaslonu Quick Navi
ili zaslonu izbornika.

Prilikom snimanja postavke
kompenzacije bljeskalice

i intenziteta bljeskalice
dodijeljene su gumbu «,

a postavke prijemnika
dodijeljene su gumbu ».



Indikatori na zaslonu

Pojedinosti o svakom
pojedinacnom nacinu snimanja
potraZite na stranici 16.

TTL nacin
(Hss)-6]
(CH AUTO
(21| % [ cwp)
TTL )(RATIO: ON

A 1
@“1"0-3 c e

MANUAL nacin

e
[CHAUTO
21 % 5 cup
MANUAL)(RATIO: A/B/C
LEVEL
A 1/128 + 0.3
B V16 -07
c 64
GROUP nacin
e
[CHAUTO
b (et
GROUP)( MODE #/LEVEL
ATTL +0.3
B M /32 +0.3

C ™M /64

RELEASE nacin

(] ) ( (5]
(21 CHAUTO

(&) CMD }—  (Cd)——{7]
[31-(RELEASE)

Komunikacijski kanal

Nacin rada s bezi¢nom
bljeskalicom
4 se prikazuje kada se proizvod
nalazi u nacinu rada s bezicnom
bljeskalicom. U suprotnom se
prikazuje ($,).

Nacin snimanja

[4] Kompenzacija bljeskalice

[5] Komunikacijski nacin

[6] Snimanje uz sinkronizaciju
velike brzine

Indikator slabe razine

napunjenosti baterije
Pojavljuje se kada je razina
napunjenosti baterija niska.
Preporucuje se da uskoro
promijenite baterije.

Postavka omjera
[9] Omijer osvjetljenja
Intenzitet bljeskalice

Postavke grupe (nacin
bljeskalice i kompenzacija
bljeskalice/intenzitet
bljeskalice)
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Ukljucivanje napajanja

S ovim proizvodom moZete

upotrijebiti sljedece vrste

baterija.

¢ Dvije alkalne baterije LR6
(veli¢ine AA)

¢ Dvije nikal-metal hidridne
(Ni-MH) baterije velicine AA
s moguc¢noscu ponovnog
punjenja

Nikal-metal hidridne baterije

s mogucnos¢u ponovnog

punjenja uvijek punite pomocu

propisanog punjaca.

1 otvorite poklopac
baterije i umetnite
baterije
(prodaje se zasebno).
e Umetnite baterije

u odjeljak za baterije kako
je prikazano na slici (F'+1).

(rf1oznacava smijer
baterija)

HR’IO

2

Pricvrstite proizvod

na fotoaparat.

¢ Pazite da proizvod bude
iskljucen.

e Skinite poklopce
s podnoZja za vise sucelja
na proizvodu i s nosaca
za viSe sucelja na
fotoaparatu.

@ Okrenite rucicu za
zakljucavanje na
,RELEASE" dok pritiScete
gumb za otpustanje.

® U smijeru strelice ¢vrsto
umetnite podnoZje za
vise sucelja do kraja
u nosac za vise sucelja
na fotoaparatu.

® Cvrsto okrenite rucicu za

zakljucavanje na ,LOCK"
da pricvrstite proizvod.



Gumb za otpustanje

3 Postavite prekida¢
napajanja u polozaj
~ON".

Uklanjanje proizvoda

s fotoaparata

Iskljucite napajanje proizvoda

i obavite @ u koraku 2 da biste

uklonili proizvod.

e Kada ne koristite proizvod ili
kada koristite samo proizvod
drZeci ga u ruci, ponovo
postavite poklopac na
podnozje za vise sucelja.
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Uparivanje s bez

prijemnikom

Za snimanje s bezi¢cnom

bljeskalicom ili snimanje

daljinskim otpustanjem

pomocu ovog proizvoda,

proizvod mora biti uparen

s beZi¢nim radio prijemnikom

(prodaje se zasebno).

e Obavite uparivanje unutar T m
od bezi¢nog radio prijemnika.

¢ Ovaj proizvod moZete upariti
s najvise 15 bezi¢nih radio
prijemnika.

icnim radio

1 Ukljucite proizvod
(stranica 10),
a zatim odaberite
gumb MENU —
[PAIRING] — [ADD]
i pritisnite sredisSnju
tipku.
Zaruljica LINK na proizvodu
Ce zatreperiti zeleno.

Gumb MENU

Fn ME[NU

© 0

LOCK ,ON
%OH @

Sredisnja tipka

@
O.

HR’IZ

2 Pazite da bezi¢ni
radio prijemnik bude
iskljucen, a zatim
pritisnite i drzite gumb
ON/OFF na bezi¢cnom
radio prijemniku sedam
sekundi ili vise.
Bezi¢ni radio prijemnik ¢e se
ukljuciti, a Zaruljica LINK ce
zatreperiti zeleno.

Zaruljica LINK

Gumb ON/OFF

3 Po zavrietku
uparivanja Zaruljica
LINK na bezi¢cnom
radio prijemniku ce
svijetliti zeleno.

o Ako Zelite upariti ovaj
proizvod s dva ili vise
bezi¢nih radio prijemnika,
ponovite korake 2-3
za svaki beZi¢ni radio
prijemnik.



4 Ppritisnite gumb
CENTER.
Uparivanje e se zavrsiti
i zaruljica LINK na proizvodu
ce zasvijetliti zeleno.

Ako Zaruljica LINK na
proizvodu ili bezi¢cnom radio
prijemniku zasvijetli crveno,
proizvodi nisu uspjesno
upareni. Ponovite postupak
od koraka 1.

Rasparivanje

prijemnika

Odaberite gumb MENU —

[PAIRING] — [LIST] na proizvodu,

a zatim postavite pokazivac

na {0 (Izbrisi) za beZi¢ni radio

prijemnik koji Zelite raspariti

i pritisnite srediSnju tipku.

¢ Rasparite bezi¢ni radio
prijemnik dok je ukljucen.

Grupe

MoZete podijeliti uparene
bezi¢ne radio prijemnike

u najvise pet grupa i postaviti
nacin bljeskalice ili razinu
intenziteta za svaku grupu.
MoZete izabrati kako Zelite
postaviti grupu promjenom
statusa Zaruljice REMOTE

na bezi¢nom radio prijemniku.

Kada pritisnete i drzite gumb
GROUP na beZi¢nom radio
prijemniku dvije sekunde,
Zaruljica REMOTE ce se upalitiili
ugasiti.

Gumb GROUP

Zaruljica REMOTE
Zaruljica GROUP

Kada je zaruljica REMOTE
upaljena

MozZete promijeniti grupu
beZi¢nog radio prijemnika
odabirom gumba MENU —
[RECEIVER SET] na proizvodu.

Kada je Zaruljica REMOTE
ugasena

MoZete promijeniti grupu
beZi¢nog radio prijemnika ako
uzastopno pritis¢ete gumb
GROUP na beZi¢nom radio
prijemniku.
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Upotreba stavki izbornika MENU

Stavke izbornika MENU mozete
koristiti za promjenu postavki
ovog proizvoda i uparenih
bezi¢nih radio prijemnika
(prodaje se zasebno).

Pritisnite gumb MENU
kako bi se prikazao
zaslon izbornika.
Postavite pokazivac na
zeljenu stavku i pritisnite
sredisnju tipku.

Sredisnja tipka

Pojedinosti o svakoj stavci
izbornika potraZite u Priru¢niku.

HR’I4

HSS (Sinkronizacija
velike brzine)
Ukljucuje/iskljucuje
sinkronizaciju velike brzine

i mijenja postavke intenziteta
bljeskalice.

RECEIVER SET

(Postavke prijemnika)
Mijenja i prikazuje postavke
uparenih bezi¢nih radio
prijemnika.

CH SET (Postavka kanala)
Postavlja kanal koji se koristi

za beZi¢nu komunikaciju.
PAIRING (Uparivanje)
Uparuje proizvod s beZi¢nim
radio prijemnikom

(stranica 12).

TEST (Probna bljeskalica)
Postavlja nacin za testiranje
bljeskalice.

LEVEL STEP

(Raspon intenziteta)

Postavlja razinu promjene
raspona intenziteta bljeskalice.



POWER SAVE (Vrijeme
za ustedu energije)
Postavlja vrijeme koje treba
proteci prije automatskog
prebacivanja u nacin za ustedu
energije.

VERSION (Verzija)
Prikazuje verziju softvera ovog
proizvoda i softvera uparenih
bezi¢nih radio prijemnika.
RESET (Reset)

Vraca izvorne postavke za svaki
nacin bljeskalice i postavke
intenziteta bljeskalice.

INITIALIZE (Pokretanje)

Vraca ovaj proizvod na tvornicke

postavke.

¢ Informacije o uparivanju
takoder ce biti izbrisane.
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Snimanje

Snimanje s bezicnom
bljeskalicom

Obavite sljedece postavke

na fotoaparatu.

- Nacin snimanja:
[Programirana automatikal,
[Prioritet otvora blende],
[Prioritet zatvaracal] ili
[Ru¢na ekspozicija]

- Nacin bljeskalice: [BeZi¢no]

Podesite sljedece postavke

na bljeskalici povezanoj

s bezi¢nim radio prijemnikom

(prodaje se zasebno).

- Nacin bljeskalice: TTL nacin

- Domet bljeskalice (zum): AUTO

Kada koristite bljeskalicu

HVL-F32M, postavite intenzitet

bljeskalice na 1/16 ili visi

u snimanju uz sinkronizaciju

velike brzine (HSS).

TTL (TTL nacin snimanja
bljeskalicom)

Intenzitet bljeskalice postavlja
se automatski na temelju
vrijednosti koju izmjeri
fotoaparat.

MANUAL (Ru¢ni nacin
snimanja s bljeskalicom)
Intenzitet bljeskalice se postavlja
ru¢no.

HR’I6

GROUP (Nacin snimanja
s grupnom bljeskalicom)
Nacin bljeskalice postavlja se
za svaku grupu.

Pojedinosti o svakom nacinu
snimanja potraZite u Priru¢niku.

Snimanje daljinskim
otpustanjem

MozZete snimati slike pomocu
fotoaparata povezanog
s beZi¢nim radio prijemnikom
(prodaje se zasebno) pritiskom
na gumb SHUTTER na
proizvodu ili gumb zatvaraca
na fotoaparatu na koji je
proizvod povezan.
Postavite nacin snimanja
proizvoda na [RELEASE]
i povezite Multi/Macro USB
terminale beZi¢nog radio
prijemnika i fotoaparata pomocu
kabela za povezivanje vise
terminala (prodaje se zasebno).
e Ako namjeravate snimati slike
pritiskom na gumb zatvaraca
na fotoaparatu, pricvrstite
proizvod na nosac za vise
sucelja fotoaparata i postavite
nacin bljeskalice fotoaparata
na [BezZi¢no].



Napomene o upotrebi

Proizvod

Nemojte stavljati fotoaparat
u vrecicu i sl. s pricvrs¢enim
proizvodom. To moZe
dovesti do kvara fotoaparata
i proizvoda.

Kada su ovaj proizvod

i fotoaparat povezani,
nemojte ih nositi tako Sto
Cete drzati proizvod. To moZe
uzrokovati kvar.

Prilikom zatvaranja poklopca
baterije gurnite ga ¢vrsto do
kraja. Pazite da ne zahvatite
prst u poklopac baterije
prilikom zatvaranja. Tako
mozete ozlijediti prst.

Baterije

Ako koristite alkalijske baterije,
razina napunjenosti baterije
koja se prikazuje na LCD
zaslonu moze biti niza od
stvarne razine napunjenosti
baterije i indikator slabe razine
napunjenosti baterije moze

se pojaviti na zaslonu ovisno

o temperaturnim uvjetima

i uvjetima pohrane. Prikazana
razina napunjenosti baterije
moze se vratiti na ispravnu
vrijednost nakon nekoliko
minuta koristenja proizvoda.

¢ Ako koristite nikal-metal

hidridne baterije, ucinkovitost
baterije moZe se iznenada
smanijiti kada se smanji
preostala razina napunjenosti.
Prilikom snimanja moze
treperiti indikator slabe

razine napunjenosti baterije
na zaslonu nakon cega se
proizvod ne moZe vise koristiti
ili se proizvod moZe iznenada
iskljuciti kada indikator slabe
razine napunjenosti baterije
pocne treperiti.

¢ Baterije uklonite i pohranite

ako dulje vrijeme nemate
namjeru koristiti proizvod.

Temperatura
e QOvaj proizvod namijenjen je za

upotrebu na temperaturama
izmedu 0 °Ci 40 °C.

e Ne izlaZite proizvod ekstremno

visokim temperaturama
(primjerice, ne ostavljajte

ga na izravnom suncevom
svjetlu u automobilu) i visokom
stupnju vlage.
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¢ Kako bi se sprijecila
kondenzacija vlage unutar
proizvoda kada unesete
proizvod s hladne na toplu
lokaciju, prvo stavite proizvod
u plasti¢nu vrecicu i zatvorite
je nakon sto uklonite zrak iz
vrecice. Zatim unesite plasti¢nu
vrecicu i proizvod u prostoriju
te izvadite proizvod iz
plasti¢ne vrecice nakon Sto
njegova temperatura dostigne
sobnu temperaturu.
Ucinkovitost baterija opada

na nizim temperaturama.
Razmislite o upotrebi

novih baterija ili rezervnih
baterija koje ste Cuvali na
toplom. Indikator slabe

razine napunjenosti baterije
na niskim temperaturama
moze treperiti ¢ak i kada
baterije nisu skroz prazne.

Dio kapaciteta baterija obnovit
¢e se nakon zagrijavanja na

uobicajenu radnu temperaturu.

HR18

Ostale mjere opreza
Prilikom pohrane izvadite
baterije iz proizvoda. Pohrana
proizvoda s baterijama u njemu
moZze dovesti do zapaljenja ili
curenja.

Odrzavanje

Skinite ovaj proizvod

s fotoaparata. Ocistite ga suhom
i mekom krpom. Ako na povrsini
proizvoda ima pijeska, brisanje
Ce ostetiti povrsinu. Lagano
uklonite pijesak puhaljkom.

U slucaju tvrdokornih mrlja
lagano obrisite proizvod krpom
koja je malo navlazena hladnom
ili mlakom vodom, a zatim ga
ocistite suhom i mekom krpom.
Nikad nemojte upotrebljavati
snazna otapala kao sto je
razrjedivac, benzin ili alkohol jer
Ce oni ostetiti povrsinski sloj.



Specifikacije

Frekvencijski pojas: 2,4 GHz

Broj kanala: 14 kanala

Komunikacijska udaljenost:
priblizno 30 m

¢ Prethodno navedena
udaljenost odnosi se na
uvjete u kojima ne postoje
prepreke, oklapanje ili
smetnje od radiovalova.
Komunikacijska udaljenost
moZe biti manje ovisno
o poloZaju proizvoda,
okruzenju i vremenskim
uvjetima.
Dimenzije (pribl.)
58,0 mm x 65,8 mm x
83,7 mm (3/v/d)

Masa (pribl.)
93 g (bez baterija)

Raspon radne temperature:
0d 0°Cdo40°C

Raspon temperature pohrane:

0od -20 °Cdo +60 °C
Preduvjeti napajanja:

3 Vistosmjerne struje
Operativno vrijeme (pribl.):

12 sati (kada koristite

alkalijske baterije)

Preporucene baterije:
Dvije alkalne baterije LR6
(velicine AA)
Dvije nikal-metal hidridne
baterije velicine AA
s mogucnos¢u ponovnog
punjenja

PriloZene stavke:
bezi¢ni radio upravljac (1),
kuciste (1), zastitna kapica
za terminale (1), komplet
tiskane dokumentacije

Funkcije opisane u ovim
uputama za upotrebu ovise

0 uvjetima ispitivanja u sklopu
tvrtke Sony.

Dizajn i specifikacije podlozni
su izmjenama bez prethodne
najave.

Zastitni znaci

,Multi Interface Shoe” je zastitni
znak tvrtke Sony Corporation.
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